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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИОРДАНИИ ОТ 16 ИЮНЯ 1965 ГОДА 
НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

По указанию моего правительства имею честь сообщить Совету 
Безопасности результаты расследования, проведенного Смешанной комис­
сией по перемирию относительно недавних вооруженных нападений Израиля 
на Иорданию. 

1. На своем чрезвычайном заседании Ш 370 Смешанная комиссия по 
перемирию пришла к заключению, что 27 мая 1965 г. израильский отряд 
пересек демаркационную линию перемирия, проник в Иорданию и заложил 
под дом подрывной заряд, взрывом которого этот дом был полностью 
разрушен. 

2. Смешанная комиссия по перемирию пришла также к заключению, 
что израильские силы разрушили в Иордании жилой дом, в результате 
чего были убиты мужчина, мальчик и девочка. 

3. Смешанная комиссия по перемирию констатировала, далее, что 
было найдено тело мужчины, застреленного в банановой роще во время 
израильского набега. 

4. Смешанная комиссия по перемирию пришла к заключению после 
расследования, что третий дом на иорданской территории получил трещины 
и был серьезно поврежден взрывом снаряда. 

5. Смешанная комиссия по перемирию пришла к заключению после 
расследования, что израильский отряд обстрелял регулярный иорданский 
патруль, который обнаружил присутствие израильского отряда на терри­
тории Иордании, в результате чего один иорданский солдат был ранен. 

6. Смешанная комиссия по перемирию пришла к заключению, что в 
результате этого набега, совершенного израильскими силами против граж­
данского населения Иордании и его имущества, погибли двое мужчин и 
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и трое детей, самому младшему из которых было всего четыре года; 
двое взрослых и трое детей были ранены, причем самой младшей из 
жертв оказался двухлетний ребенок. 

7. Смешанная комиссия по перемирию (вопреки утверждениям, со­
держащимся в письме Израиля от 27 мая 1965 г. (S/6387 ) пришла к за­
ключению, что нет никаких доказательств того, что Иордания принимала 
какое-либо участие в актах саботажа против Рамат-га-Ковеш. 

8. Смешанная комиссия по перемирию, в результате расследова­
ния, проведенного военными наблюдателями ООН по поводу взрывов в 
Израиле (Аффула), также пришла к заключению, что нет никаких доказа­
тельств того, что диверсанты прибыли из Иордании или вернулись туда. 

9. Смешанная комиссия по перемирию осудила израильские власти 
за грубое нарушение пункта 2 статьи Ш Общего соглашения о перемирии 
и выразила глубокую озабоченность в связи с этим нарушением. 

10. Смешанная комиссия по перемирию'призвала израильские 
власти воздерживаться в будущем от таких враждебных актов против 
Иордании. 

11. Смешанная комиссия по перемирию выразила сожаление по по­
воду гибели и ранения иорданских гражданских лиц, а также по поводу 
ущерба, причиненного их домам и зданиям в результате этого израиль­
ского набега. 

Буду благодарен Вашему Превосходительству за рассылку настоящего 
письма членам Совета Безопасности в качестве официального документа. 

Примите и проч. 

Абдул Монем РИФАИ 
Посол 

Постоянный представитель 


